Amnon et Tamar

Viol au palais

Amnon, ainé du Roi David, désire
passionnément sa demi-sceur Tamar. Il finit par
se retrouver seul avec elle et la viole.

Supréme humiliation, il la chasse de ses
appartements et la condamne a I'opprobre
général.

De nos jours, le monde se mobilise
contre les violences faites aux
femmes.

» P9 a ‘mmw

-12 19INR ,DADNI ;PN ANYI--NY NINKR T1T-12 DIYYIRDY ,19-INR ’ﬁn
Y3 N'79’1 th wbmn 2--NNR 0D 12Y3 m‘;nm‘; PRy T
STYT MR ,NYNY-12 ,2T39 InYI 0 mnx‘n mmn A% MYYY PR
---17:: P32 1‘7m 12 ‘71 N2 NAR YITN 15 DR T LIRN DIN WR 2T
IR T AR IR NN n‘:v:n NINR INR-NR ,]INR 19 IR ; 25 TR RI9D
R) Rap VYR mnm ,-mm'\'; v:m R bnmw T22UR-HY 13v AT 15
-Rian 1‘7m ‘m nmn mww 1mm‘7 1‘7m NJ’1 bnnn ,nmn ::nm -nm
,INR-58 77 nbvn AT ,N72RY ,NI22Y NY vw‘: 13250 'NAR IR R)
n°a ,nn 1‘7m iakh! 1‘7-’\)1:1 ,PIR PINR 173,81 229 :I0RY N02an
oYam m’v‘? 225m1 (Y9m) vIvm pran- nR Npm ;29Y m-n--vnn Ny
IR RN ‘71:m'7 RN, ms‘: DM MYnD- nx npm ° m:mb-m -NR
WD ,IND- ‘m PINR IR v'nm JUIR-97 IR ’bvn WIR-9D INININ
mmz‘: XM ,NNYY TR mnn‘a-\ -NX 300 NRM ;TN MARY 170D N30
MY AW MR ,AY IR A2-PINN ‘xm‘:v OR WaIm Y . ,onR
,MYYN-HR ‘mwu Rp) ﬁvv’-xb 2--22IPN-9R MR-HR 1'7 mxm v JNINR
, 09230 TNRD 70N nnRY P NYIN-NR TOIR MR IR Y ORI n9237-NR
ﬁ‘m: vm)‘:v AR K9 7 a0 npiny K9S ,1‘7m ‘m R3-92T NHY) bmv’:
ﬁ‘pm 2--TRR -1‘7113 NRIY L1InNR IRIVN T ANR 22w MY nInn PN
IRM 229 MMmp R wb--\nww sAANR TYR NANRN ,ARIY TYR IRIVD
;IR K9 ’anvb JRY PYUY-TYR NINRN DR -1‘71'm el mm HR ;35
sIXIND ’bvn NRE-NR R)- nYY DR INTWN 1) rm RN Ty vbvb
n‘;m:w 1‘7m mn w:‘an 129,099 mMND oy T .nN n‘rm 591
-5 998 R npm ” .MInR nb-r-m 5921 ,PIN0 INYN ANIR RYN ;09PN
790 -|'>m AYRI- -5y AT DY/ ;NYIR 1YY YR DIDAN mn:n YR
TINR NRYY,T0Y M0 PNR PINRD 1N m‘;vnn w’bn IR RPN
ma ,nnnYY IR 2Ym ;M0 1279 1:‘7 ny MYn- HR RN PR YN
RN PRI -1‘7m D"M27T)- ‘7:> nR ,YNY--TT 1‘7n-n MR DIYYIR

www.akadem.org



)

-2 ,PINR-NR ,DIYYIR RIV-1D :270-TP) PIRY ,1INR-DY DIYYIR 127-RD)
ANNR 900 DR LMY TYUR 717

Samuél 2 chapitre 13

' Aprés ces faits, une sceur d'Absalon, fils de David, qui était belle et se nommait Thamar,
inspira de I'amour & Amnon, autre fils de David. > Amnon souffrit au point d'en devenir
malade, a cause de sa sceur Thamar; car elle était vierge, et il parut impossible a Amnon de
rien tenter contre elle. ® Or, Amnon avait un ami nommé Jonadab, fils de Chimea le frére de
David, et ce Jonadab était un homme trés avisé. * Il lui dit: "D'ou vient que toi, fils de roi, tu
dépéris ainsi de jour en jour? Ne me le diras-tu pas?" Amnon lui répondit: "J'aime Thamar, la
sceur d'Absalon mon frére." ® Jonadab lui dit: "Mets-toi au lit en simulant une maladie. Ton
pére viendra te visiter, et tu lui diras: "Permets que ma sceur Thamar vienne me donner a
manger et qu'elle accommode le plat devant moi, pour que je le voie faire et I'accepte de sa
main." ® Amnon se mit au lit, faisant le malade. Le roi étant allé le voir, Amnon lui dit:
"Permets que ma sceur Thamar vienne ici, qu'elle prépare sous mes yeux deux gateaux,
pour que je les mange de sa main." ’ David envoya dire & Thamar dans son appartement:
"Va, je te prie, dans la demeure de ton frére Amnon, et prépare-lui le repas." ® Thamar alla
dans la demeure d'Amnon, son frére, qui était couché, prit de la pate, la pétrit, en
confectionna des gateaux sous ses yeux et les fit cuire. ° Puis elle prit la poéle et en répandit
le contenu devant lui; mais il refusa d'en manger et dit: "Faites sortir tout le monde de chez
moil!" Et chacun se retira. '© Amnon dit alors @ Thamar: "Apporte le plat dans la chambre
intérieure, que je le regoive de tes mains." Et Thamar prit les gateaux faits par elle et les
porta & son frére Amnon a l'intérieur. "' Comme elle les lui présentait & manger, il la saisit en
lui disant: "Viens coucher avec moi, ma sceur. ' Non, mon frére, dit-elle, ne me fais pas
violence, ce n'est pas ainsi qu'on agit en Israél. Ne commets pas une telle indignité! '* Et
moi, ou porterais-je ma honte? Veux-tu donc étre parmi les plus vils en Israél! Que ne parles-
tu plutét au roi? Il ne refuserait pas de m'unir & toi." ™ Mais il ne voulut pas écouter sa priére,
il usa de force & son égard, lui fit violence et la déshonora. '° Ensuite Amnon congut une trés
grande haine contre elle, et cette haine qu'il lui voua surpassait de beaucoup I'amour qu'il
avait éprouvé. "Léve-toi, sors d'ici!" lui dit-il. ' Elle lui en fit des reproches: "Ce méfait de me
renvoyer est plus grave encore que celui dont tu t'es rendu coupable;" mais il ne voulut pas
I'écouter. ' Il appela le jeune homme qui le servait et dit: "Qu'on me débarrasse de cette
femme en la jetant dans la rue, et qu'on ferme la porte sur elle!" '® Or, elle portait une tunique
a manches, comme sont les robes dont se revétent les vierges filles du roi. Le serviteur la fit
donc sortir et ferma la porte sur elle. '® Thamar se couvrit la téte de cendres, déchira la
tunique a manches qu'elle portait, puis, les mains jointes sur sa téte, s'en alla en poussant
des cris. ?° Absalon, son frére, lui dit: "C'est ton frére Amnon qui a été avec toi! Or, ¢a, ma
sceur, garde le silence, c'est ton frere; ne prends pas trop la chose a cceur." Thamar
demeura, accablée de honte, dans la maison d'Absalon, son frére. ?' Le roi David, ayant
appris tous ces faits, en fut profondément affligé. ? Pour Absalon, il n'adressa pas une
parole, mauvaise ou bonne, a Amnon, car il I'avait pris en haine a cause de la violence qu'il
avait fait subir a sa sceur Thamar.
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